Views and ground plan - Ansichten und Grundriss

- Vues et plan au sol
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Front wall - Vordere Wand - Vigg Framsida - Paroi avant

View from inside -Ansicht von Innen - Fran insidan - Vue depuis l'intérieur
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Overview descriptfion of the manual - Ubersichtsbeschreibung des Handbuchs -
Description générale du manuel

Filling board FIL1
Fiillbrett FIL1

Wall element EL-5
Wandelement EL-5
Vdagg element EL-5
Elément de paroi EL-5
1090x2060x86

Wall element EL-4&
Wandelement EL-4
Végg element EL-4
Elément de paroi EL-4
1090x2060x86

Wall element EL-8
Wandelement EL-8
Vagg element EL-8
Elément de paroi EL-8
1090x2060x86

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Végg element EL-3
Elément de paroi EL-3
540x2060x86

Wall element EL-8
Wandelement EL-8
Vdgg element EL-8
Elément de paroi EL-8
1090x2060x86

Wall element EL-12
Wandelement EL-12
Vagg element EL-12

Wall element EL-13
Wandelement EL-13
Viagg element EL-13

Wall element EL-2

Oversikts beskriving for montering -

Elément de paroi EL-12 Elément de paroi EL-13 M
Filling board FIL2 1278x653x86 1268x653x86 Fyllnadsbréde _"__..‘_ =
Fiillbrett FIL2 A Wall element EL-T Planche de remplissage FIL1
Fyllnadsbride FIL2 — Wandelement EL-T 16x70x2060 Ipcs-st-kpl-pour 9
Planche de remplissage FIL2 N Ydgg element EL-7 it
16x70x2060 Ipcs-st-kpl-pour SNy Elément de paroi EL-7
Corner board (B2 1090x2060x86 -
Eckbrett (B2 n 3
: Corver e : 5 @
Planche d'angle CB2 Hornbride CB1 = A
18x90x2060 hpcs-st-kpl Planche d'angle CB1
e B 18x90x2060 4pes-st-kpl-pour 0]
[ [ 1 h
EL-TB2
n 630x990x61
%\
Wall element EL-9
- Wandelement EL-9
Viagg element EL-9
N Elément de paroi EL-9
[ ———_1090x2060x86
Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vigg element EL-3
- Elément de paroi EL-3
EL-1 EL-10 = 550x2060x86
Wall element EL-9 mwwﬂwﬁwﬂm
- ,Qmsam__msm:ﬂ _m__nuw Takl3ggning 1st
= _ Viégg element EL- ) .
ot £ e £ | e Contrctin ot
. Vigg element EL-1 Vigg element EL-7A 1090x2060x86
Elément de paroi EL-1 Elément de paroi EL-TA wall element EL-3
1090x2020x86 \yall element EL-6 1080x2020x86 Wandelement EL-3
Wandelement EL-6 Vigg element EL-3

Wandelement EL-2
Vagg element EL-2
Elément de paroi EL-2
540x2060x86

Wall element EL-11
Wandelement EL-11
Viagg element EL-11
Elément de paroi EL-11
1278x653x86

1080x2020x86 n

Vagg element EL-6
Elément de paroi EL-6

Wall element EL-10

Wandelement EL-10
Viégg element EL-10

1268x653x86

Bjalkar
samman

Elément de paroi EL-3
550x2060x86

Sidewall connecting beam SCB
Sidewall connecting beam SCB

for sidovdgg
slagning

Sivuseind yhdistamispalkit
70x43x1800 6pcs-st-kpl-pour

Ferms 4pcs
Sparren 4pcs

Taklaggning &4st
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Elément de paroi EL-10
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F1

F2

Installation of floorbeams and floorboards - Installation von Bodenbalken und Bodenbrettern
Montering av golvbjalkar samt golv brador - Installation des poutres de plancher et des planches de sol

_ g

Floorboards L=2150mm
Bodenbrett L=2150mm
Golvbrade L=2150mm
Planches de sol L=2150mm

_ |

Floorboards L=2150mm
Bodenbrett L=2150mm
Golvbrade L=2150mm
Planches de sol L=2150mm

Terrace board L=2150mm
Terrassenbretter L=2150mm
Terrasbrade L=2150mm
Planche de terrasse L=2150mm

\

NB!!! Change the floorboard positions affer every row

NB!Il Skarva golv bradorna olika efter varje rad

2300
FB2
Connect with screws 4.5x70
Mit Schrauben verbinden 4.5x70
Skruvas samman med skruvar 4.5x70
A A _ _ A Connecter avec des vis 4.5x70 =~—
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L Mit Schrauben verbinden 4.5x70
Skruvas samman med skruvar 4.5x70
I I —— Connecter avec des vis 4.5x70
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Installation of wall element EL-7 - Installation des Wandelements EL-7 - Montering av vagg element EL-7 - Installation de

l"élément de paroi EL-7

View from inside - Blick von innen-Fran insidan - Vue de l'intérieur

Wall element EL-7
Wandelement EL-7
Vagg element EL-7
Elément de paroi EL-7
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Fix wall element EL-7 with screws 4.5x70 info floorbeam
Befestigen Sie das Wandelement EL-7 mit Schrauben 4.5x70 am Bodenbalken

Fixera vdgg element EL-7 med skruvar 4.5x70 i golvbjdlke
Fixer |'élément de paroi EL-7 avec des vis 4.5x70 la poutre de plancher

Fix wall elements EL-7 and EL-7 with screws 4.5x70 together

Befestigen Sie das Wandelement EL-7 und EL-7 mit Schrauben 4.5x70 zusammen
Fixera vagg element EL-7 och EL-7 med skruvar 4.5x70 tillsammans

Fixer 'élement de paroi EL-7 et EL-T avec des vis 4.5x70 ensemble

(Front wall - Vordere Wand - Vagg framsida - Paroi avant)

Wall element EL-7
Wandelement EL-7
Vdagg element EL-7

I ~——____ Elément de paroi EL-7
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Installation of wall element EL-7, EL-9 and EL-3 - Installation des Wandelements montering EL-7, EL-9 und EL-3
av vagg element EL-7, EL-9 och EL-3 - Installation de l'élément de paroi EL-7, EL-9 ef EL-3

View from inside - Blick von innen-Fran insidan - Vue de l'intérieur

Wall element EL-7
Wandelement EL-7
Vdgg element EL-7

Wall element EL-9
Wandelement EL-9

Vdgg element EL-9

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vagg element EL-3

Wall element EL-9
Wandelement EL-9
Vdagg element EL-9

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vagg element EL-3

Elément de paroi EL-7 Elément de paroi EL-9  Elément de paroi EL-3 Elément de paroi EL-9 Elément de paroi EL-3
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Fix wall element EL-7, EL-9 and EL-3 with screws 4.5x70 into floorbeam

Befestigen Sie das Wandelement EL-7, EL-9 und EL-3 mit Schrauben 4.5x70 am Bodenbalken

Fixera vdgg element EL-7, EL-9 och EL-3 med skruvar 4.5x70 i golvbjalke
Fixer |'élément de paroi EL-7, EL-9 et EL-3 avec des vis 4.5x70 la poutre de plancher

Fix wall elements EL-7, EL-9 and EL-3 with screws 4.5x70 together

Befestigen Sie das Wandelement EL-7, EL-9 und EL-3 mit Schrauben 4.5x70 zusammen
Fixera <Mmu element EL-7, EL-9 och EL-3 med skruvar 4.5x70 tillsammans

P3

Fixer l'element de paroi EL-7, EL-9 et EL-3 avec des vis 4.5x70 ensemble

(Right sidewall - Rechte Seitenwand - Vagg framsida - Paroi latérale droite)

Fil

Wall element EL-7
Wandelement EL-7
Vagg element EL-7

~——___Elément de paroi EL-7

Wall element EL-7
Wandelement EL-7
Vagg element EL-7
Elément de paroi EL-7

Wall element EL-9
Wandelement EL-9
Vagg element EL-9
Elément de paroi EL-9

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vagg element EL-3
Elément de paroi EL-3

Wall element EL-9
Wandelement EL-9

Vagg element EL-9
Elément de paroi EL-9

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vagg element EL-3
Elément de paroi EL-3
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Installation of wall element EL-1, EL-7A and EL-9 - Installation des Wandelements montering EL-1, EL-7A und EL-9
av vagg element EL-1, EL-7A och EL-9 - Installation de U'élément de paroi EL-1, EL-7A et EL-9
(Middle sidewall - Mittel Seitenwand - Mitten framsida - Milieu droite)

View from inside - Blick von innen-Fran insidan - Vue de l'intérieur

Wall element EL-7A
Wandelement EL-TA
Vagg element EL-7A
Elément de paroi EL-TA

Wall element EL-1
Wandelement EL-1
Vagg element EL-1
Elément de paroi EL-1

£

Fix wall element EL-7A and EL-1 with screws 4.5x70 into floorbeam

Befestigen Sie das Wandelement EL-7A und EL-1mit Schrauben 4.5x70 am Bodenbalken
Fixera vigq element EL-7A och EL-1 med skruvar 4.5x70 i golvbjalke

Fixer |'élément de paroi EL-7A et EL-1avec des vis 4.5x70 la poutre de plancher

Fix wall elements EL-7A, EL-9 and EL-1 with screws 4.5x70 together

Befestigen Sie das Wandelement EL-T7A, EL-9 und EL-1mit Schrauben 4.5x70 zusammen
Fixera <Mmu element EL-TA, EL-9 och EL-1 med skruvar 4.5x70 tillsammans

P3

Fixer l'element de paroi EL-7A, EL-9 ef EL-1 avec des vis 4.5x70 ensemble

Fil

Wall element EL-7A
Wandelement EL-TA
Vdagg element EL-7A
Elément de paroi EL-TA

Wall element EL-
Wandelement EL-1
Vdagg element EL-1
Elément de paroi EL-1

Wall element EL-7
Wandelement EL-7

Vagg element EL-7

~——___Elément de paroi EL-7

Wall element EL-7
Wandelement EL-7
Vagg element EL-7
Elément de paroi EL-7

Wall element EL-9
Wandelement EL-9
Vagg element EL-9
Elément de paroi EL-9

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vagg element EL-3
Elément de paroi EL-3

Wall element EL-9
Wandelement EL-9

Vagg element EL-9
Elément de paroi EL-9

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vagg element EL-3
Elément de paroi EL-3
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Installation of wall element EL-1, EL-6 and EL-9 - Installation des Wandelements montering EL-1, EL-6 und EL-9
av vagg element EL-1, EL-6 och EL-9 - Installation de l'élément de paroi EL-1, EL-6 ef EL-9

(Front wall - Vordere Wand - Vagg framsida - Paroi avant)

View from inside - Blick von innen-Fran insidan - Vue de l'intérieur

Wall element EL-6
Wandelement EL-6
Vagg element EL-6
Elément de paroi EL-6

Wall element EL-1
Wandelement EL-1
Vagg element EL-1
Elément de paroi EL-1

90

Fix wall element EL-6 and EL-1 with screws 4.5x70 into floorbeam

Befestigen Sie das Wandelement EL-6 und EL-1 mit Schrauben 4.5x70 am Bodenbalken

Fixera vigq element EL-6 och EL-1 med skruvar 4.5x70 i golvbjilke

Fixer |'élément de paroi EL-6 et EL-1 avec des vis 4.5x70 la poutre de plancher

Fix wall elements EL-6, EL-9 and EL-1 with screws 4.5x70 together

Befestigen Sie das Wandelement EL-6, EL-9 und EL-1 mit Schrauben 4.5x70 zusammen

Fixera <Mmu element EL-6, EL-9 och EL-1 med skruvar 4.5x70 tillsammans

P3

Fixer l'element de paroi EL-6, EL-9 et EL-1 avec des vis 4.5x70 ensemble

Wall element EL-7A
Wandelement EL-TA
Vagg element EL-7A
Elément de paroi EL-7A

Wall element EL-1

Wandelement EL-1

Vdagg element EL-1

Elément de paroi EL-1

Wall element EL-7
Wandelement EL-7

Vagg element EL-7

all element EL-6
Wandelement EL-6
Vdagg element EL-6
Elément de paroi EL-§
Wall element EL-
Wandelement EL-1
Vaggq element EL-1
Elément de paroi EL-1

~——___Elément de paroi EL-7

Wall element EL-7
Wandelement EL-7

Vagg element EL-7
Elément de paroi EL-7

Wall element EL-9
Wandelement EL-9

Vagg element EL-9
Elément de paroi EL-9

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vagg element EL-3
Elément de paroi EL-3

Wall element EL-9
Wandelement EL-9

Vagg element EL-9
Elément de paroi EL-9

= Wall element EL-3
I I Wandelement EL-3
/ L Vagg element EL-3
H Elément de paroi EL-3
=— —_—FY§Y——
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Installation of wall element EL-5, EL-4, EL-3, EL-8 and EL-2 - Installation des Wandelements montering EL-5, EL-4, EL-3, EL-8 und EL-2
av vagg element EL-5, EL-4, EL-3, EL-8 och EL-2 - Installation de l'élément de paroi EL-5, EL-4, EL-3, EL-8 ef EL-2

Wall element EL-8
Wandelement EL-8

Vagq element EL-8
Elément de paroi EL-8

View from inside - Blick von innen-Fran insidan - Vue de l'intérieur

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vagg element EL-3
Elément de paroi EL-3

Wall element EL-8
Wandelement EL-8

Vagg element EL-8
Elément de paroi EL-8

Wall element EL-4
Wandelement EL-4

Vagg element EL-4
Elément de paroi EL-4

(Left Sidewall-Linke Seitenwand - Vanster Vagg-Paroi latérale gauche)

Wall element EL-5

Wandelement EL-5
Vagg element EL-5
Elément de paroi EL-5

Wall element EL-4
Wandelement EL-4
Vagg element EL-4
Elément de paroi EL-4

Wall element EL-5
Wandelement EL-5

Vagg element EL-5 1

Elément de paroi EL-5

/

11

[ 1

Wall element EL-7A
Wandelement EL-TA
Vdgg element EL-TA
Elément de paroi EL-TA

Wall element EL-1

Wandelement EL-1

Vdagg element EL-1

Elément de paroi EL-1

Wall element EL-7
Wandelement EL-7

Vagg element EL-7

N\

~——___Elément de paroi EL-7

Wall element EL-7
Wandelement EL-7

Vagg element EL-7
Elément de paroi EL-7

Wall element EL-9
Wandelement EL-9

Vagg element EL-9
Elément de paroi EL-9

Wall element EL-3
Wandelement EL-3
Vagg element EL-3
Elément de paroi EL-3

90

Wall element EL-2
Wandelement EL-2
Vagg element EL-2
Elément de paroi EL-2

Fix wall element EL-5, EL-4, EL-3, EL-8 and EL-2 with screws 4.5x70 into floorbeam
Befestigen Sie das Wandelement EL-5, EL-4, EL-3, EL-8 und EL-2 mit Schrauben 4.5x70 am Bodenbalken
Fixera vigq element EL-5, EL-4, EL-3, EL-8 och EL-2 med skruvar 4.5x70 i golvbjdlke
Fixer l'élément de paroi EL-5, EL-4, EL-3, EL-8 et EL-2 avec des vis 4.5x70 la poutre de plancher =

Fix wall elements EL-5, EL-4, EL-3, EL-8, EL-2, EL-7 and EL-1 with screws 4.5x70 fogether

Befestigen Sie das Wandelement EL-5, EL-4, EL-3, EL-8, EL-2, EL-7 und EL-1 mit Schrauben 4.5x70 zusammen
Fixera <Mmu element EL-5, EL-4, EL-3, EL-8, EL-2, EL-7 och EL-1 med skruvar 4.5x70 tillsammans
Fixer 'élement de paroi EL-5, EL-4, EL-3, EL-8, EL-2, EL-7 et EL-1 avec des vis 4.5x70 ensemble

Wall element EL-8
Wandelement EL-8
Vdagg element EL-8 4

Wall element EL-6
Wandelement EL-6
Vdagg element EL-6
Elément de paroi EL-§

Wall element EL-1

Wandelement EL-1

Vdagg element EL-1

Elément de paroi EL-1

Elément de paroi EL-

Wall element EL-2
Wandelement EL-2
Vagg element EL-2

Elément de paroi EL-2

Wall element EL-9
Wandelement EL-9

Vagg element EL-9
Elément de paroi EL-9

= Wall element EL-3
" 2IN Wandelement EL-3
H / - Vagg element EL-3
H H Elément de paroi EL-3
.o Keod 8604420 S5423-16 Irma th 8
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Installation of sidewall connecting beams - Installation der Seitenwandverbindungsbalken

Montering av bjalkar for sidovagg sammanslagning - Installation des poutres de liaison de paroi latérale

Screws 4.5x70 4pcs
Schrauben 4.5x70 kst =—
Skruvar 4.5x70 4st

Vis &.5x70 &pour

Screws 4.5x70 &pcs
Schrauben 4.5x70 &4st
Skruvar 4.5x70 4st )
Vis 4.5x70 &pour

Screws 4.5x70 Lpcs
Schrauben 4.5x70 4st
Skruvar 4.5x70 4st
Vis 4.5x70 Lpour

E—

Screws 4.5x70
Schrauben 4.5x70
Skruvar 4.5x70
Vis 4.5x70

Detail A

\ml/

T SCB

()
los}

1800

S

1 —T S(B

1800

S

SCB Detail A

S

dewall-Seitenwand-Sidovagg-Paroi latérale

N N

180

f

Screws 4.5x70 4pcs

—= Schrauben 4.5x70 4st
Skruvar 4.5x70 &4st
Vis 4.5x70 4pour

Screws 4.5x70 &pcs

Schrauben 4.5x70 4st
' Skruvar 4.5x70 4st

Vis 4.5x70 4pour

Screws 4.5x70 Lpcs
Schrauben 4.5x70 4st
Skruvar 4.5x70 4st
Vis 4.5x70 Lpour
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Installation of wall element EL-10, EL-11 - Installation des Wandelements EL-10, EL-11
Montering av vagg element EL-10, EL-11 - Installation de l'élément de paroi EL-10, EL-11

(Front wall - Vordere Wand - Vagg framsida - Paroi avant)

Connect with metal plate 60x160 +screws 5.0x40 View from inside - Blick von innen-Fran insidan - Vue de l'intérieur
Mit Metallplatte verbinden 60x160+schrauben 5.0x40 —
Skarvas med metall platta 60x160+skruvar 5.0x40 > g

© o,

Connecter avec une plaque métallique 60x160+vis 5.0x40 4 o

Wall element EL-1
Wall element EL-10 ——
Wandelement EL-10 \/ww ,Q.m:am__msm:”f _m__..uﬁ_
Vagg element EL-10 - m_m\@@ m+m_.hm: ..m_. y
Elément de paroi EL-10 ement de paroi EL-
HEREEN
&
®
Fix wall element EL-10, EL-11 with back wall elements with screws 5.0x120 fogether > Kood Leht
Befestigen Sie die Wandelemente EL-10, EL-11 mit Hintere Wand mit schrauben 5.0x120 zusammen °° 8604420 S5423-16 Irma 10
Fixera vagg element EL-10, EL-11 med elementat vdgg baksida med skruvar 5.0x120 tillsammans Joonis Mootkava 1,35
Fixer les éléments de paroi EL-10, EL-11 des Paroi arriere des vis 5.0x120 Materjal K. 94 01 2074
Polhus [~ <« Fleg 604,420 S5423-16 Irma.dwg




Installation of wall element EL-10, EL-11 - Installation des Wandelements EL-10, EL-11
Montering av vagg element EL-10, EL-11 - Installation de l'élément de paroi EL-10, EL-11

(Middle sidewall - Mittel Seitenwand - Mitten framsida - Milieu draite)

Connect with metal plate 60x160 +screws 5.0x40 View from inside - Blick von innen-Fran insidan - Vue de l'intérieur

Mit Metallplatte verbinden 60x160+schrauben 5.0x40 —
Skarvas med metall platta 60x160+skruvar 5.0x40 > g

© o,

Connecter avec une plaque métallique 60x160+vis 5.0x40,4 o

Wall element EL-10 ——
Wandelement EL-10

Végg element EL-10

Element de paroi EL-10

\,ww

Fix wall element EL-12, EL-13 with back wall elements with screws 5.0x120 together
Befestigen Sie die Wandelemente EL-12, EL-13 mit Hintere Wand mit schrauben 5.0x120 zusammen
Fixera vagg element EL-12, EL-13 med elementat vagg baksida med skruvar 5.0x120 tillsammans

Fixer les éléments de paroi EL-12, EL-13 des Paroi arriére des vis 5.0x120

|

Wall element EL-1
Wandelement EL-11
Végg element EL-11
Elément de paroi EL-11
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Installation of wall element EL-12, EL-13 - Installation des Wandelements EL-12, EL-13
Montering av vagg element EL-12, EL-13 - Installation de l'élément de paroi EL-12, EL-13
(Back wall-Hintere Wand-Vagg baksida-Paroi arriere)

View from inside - Blick van innen-Fran insidan - Vue de l'intérieur

Connect with mefal plate 60x160 +screws 5.0x40 e~
Mit Metallplatte verbinden 60x160+schrauben 5.0x40 £°,

Skarvas med metall platta 60x160+skruvar 5.0x40 £3
Connecter avec une plaque métallique 60x160+vis 5.0x40
_ Wall element EL-13
Wandelement EL2 Wandelenent £L-13
Vigg element EL-12 = Yagg element EL-13
Elément de paroi EL-12 Element de paroi EL-13
HEEEEEIINEEEEN
~ Kood Leht
Fix wall element EL-12, EL-13 with back wall elements with screws 5.0x120 together . 8604420 S5423-16 Irma 12

Befestigen Sie die Wandelemente EL-12, EL-13 mit Hintere Wand mit schrauben 5.0x120 zusammen
Fixera vagg element EL-12, EL-13 med elementat vagg baksida med skruvar 5.0x120 fillsammans
Fixer les éléments de paroi EL-12, EL-13 des Paroi arriére des vis 5.0x120
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Ferms - Sparren-Taklaggning - Construction du toif

b 1369 L
1:1 1
— /
- %
O
|281] 1031 |} 57
1775
2931 1189 1293
] I
o
N
Ferms Lpcs

Sparren 4st
Taklaggning &st

Construction du toit

%

Lpour

Rafter-Dachsparren- 43x140x1369 10pcs-st-kpl-pour

Takb

Tieb

Kattopalki-Poutre de liaison

jalkar-Chevrons

eam-Bindungsbalken-28x120x1775 8pcs-st-kpl-pour

Connect with metfal plate 60x160 s
+screws 5.0x40 8pcs = l
on both sides of the ferm i

Mit Metallplatte verbinden 60x160+schrauben 5.0x40
auf beiden Seiten des Sparrens

Skarvas med metall platta 60x160+skruvar 5.0x40
bada sidor takldggning

Connecter avec une plaque métallique 60x160+

vis 5.0x40 des deux cotés de toit

Connect with nails &x100 (6+6) _—
on both sides of the ferm
Mit Nagel verbinden 4x100 (6+6)

auf beiden Seiten des

Sparrens

Skarvas med spikar 4x100 (6+6)
bédda sidor taklaggning

Connecter avec clous 4x100 (6+6)
des deux cotés de toit

Ferms 1pcs
Sparren 1st

Taklaggning 1st

Consfruction du toit 1pour

Connect with metal plate 60x160 e
+screws 5.0x40 2pcs = l
on both sides of the ferm °

Mit Metallplatte verbinden 60x160+schrauben 5.0x40
auf beiden Seiten des Sparrens

Skarvas med metall platta 60x160+skruvar 5.0x40
bada sidor taklaggning

Connecter avec une plaque métallique 60x160+
vis 5.0x40 des deux cotés de foit

Kood
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2350

1707

1460

X
*
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1680

1558

2219

Ferm install-Ferm installieren-Installera taklaggning-Installation ferm

™

™

¥
L

™

Wall element EL-12
Wandelement EL-12
Vagg element EL-12
Elément de paroi EL-12

Wall element EL-13
Wandelement EL-13
Vagg element EL-13
Elément de paroi EL-13

/ /

/ /

Connect with steel corner 90x90x65+screws 4.5x45 16pcs
Mit Stahlwinkel verbinden 90x90x65+schrauben 4.5x45 16st

Skarvas med metallvinkel 90x90x65+skruvar &.5x45 16st
Connecter avec un cain en acier 90x90x65+vis 4.5x45 16pour

—r—

\

Tz Z

A

Wall element EL-11
Wandelement EL-11
Vagg element EL-11
Elément de paroi EL-11

Wall element EL-10
Wandelement EL-10
Vagg element EL-10
Elément de paroi EL-10

\

Back ferm
Hintere ferm
Bakre takl3aggning
Ferme arriére

Middle ferm

Mittelferm

Medelvdrde taklaggning
Ferme du milieu

Middle ferm

Mittelferm

Medelvarde taklaggning
Ferme du milieu

Middle ferm

Mittelferm

Medelvarde taklaggning
Ferme du milieu

Front ferm
Vordere ferm
Forst takldaggning
Ferme avant

NB!!! Change the roofboard positions after every row
NB!!!' Andern Sie die Pasitionen der Dachbretter nach jeder Reihe

Skarva tak bradorna olika efter varje rad

NB!!! Changer les positions des planches de toit aprés chaque rangée
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2 PAKKI L<2.35m

Polhus

Nr.  Profile L
860 0S -16
Pos 4420 S5423-16 Irma Pes.  (mm) (mm)
Wall element EL-10 2pcs Wall element EL-112pcs
Wandelement EL-10 Zst _ N Wandelement EL-11Zst
Végg element EL-10 2st /‘/I/I/rl/ \m\ Vdgg element EL-11 2st
Elément de paroi EL-10 Zpour Elément de paroi EL-11 2pour
1268x653x86 1278x653x86
Wall element EL-12 1pcs _A NS Wall element EL-13 1pcs
Wandelement EL-12 st Wandelement EL-13 1st
Vdgg element EL-12 1st /\/I/I/rl/ \I\I\I\V\V\ Yégg element EL-13 1st
Elément de paroi EL-12 1pour Elément de paroi EL-13 1pour
1278x653x86 1268x653x86
Wall element EL-8 2pcs
Wandelement EL-8 2st
Ydgg element EL-8 2st
Elément de garm EL-8 2pour
1090x2060x
[TTTTTI [T T 1111
o) L EREEEEy R e————:
Wall element EL-11pcs Wall element EL-TA 1pcs [/ Wall element EL-6 pcs Wall element EL-4 1pc [ Wall element EL-5 1pcs
Wandelement EL-11st Wandelement EL-TA 1st Wandelement EL-6 st Wandelement EL-4 1pc [/ Wandelement EL-5 1st
Ydgg element EL-11st Ydgg element EL-7A 1st Yégg element EL-6 1st Vigg element EL-4 1st \F{lagg efledmenf ELELS 51s1’r
b garo £ o/ Enent fegarol €A ot Eipent fogarol e oouy tenent aepror L4 oy ESBESL S ool L oy
[ 11 [TTTTT] [TTTT1 [ 11
6
......... = =
Wall element EL-17 4pcs Wall element EL-11pcs Wall element EL-9 2pcs
Wall element EL-3 3pcs  Wandelement EL-7 kst Wandelement EL-11st Wandelement EL-9 2st Wall element EL-2 1pcs
Wandelement EL-3 3st Viagg element EL-7 Lst Vidgg element EL-1 1st Végg element EL-9 2st Wandelement EL-2 1st
Vé&gg element EL-3 3st Elément de paroi EL-7 &4poul Elément de paroi EL-1 1pour Elément de garoi EL-9 2pou qug element F—,L‘Z 1st
Elément de paroi EL-3 3pour 1090x2060x86 1090x2020x86 1090x2060x86 Elément de paroi EL-2 1pour
550x2060x86 540x2060x86
RAFTER - DACHSPARREN - TAKBJALKAR
RA | 7 CHEVRONS ~ / 10 [ 43x140 | 1369
TIE BEAM - BINDUNGSBALKEN
. 8 28x120 | 1775
™ - TAKBJALKAR - POUTRE DE LIAISON X
FLOORBEAM - BODENBRETTEN , ,
FB2 | _GOLVBJALKAR - PLANCHES DE SOL 9| 490 1 2300
FLOORBEAM - BODENBRETTEN , :
FB1 | "GOLVBJALKAR - PLANCHES DE SOL T | 4ox90 1 1505
FLOORBEAM - BODENBRETTEN —
F83 - GOLVBJALKAR - PLANCHES DE SOL 10| 45x90 >00
FLOORBEAM - BODENBRETTEN
FB% | _'GOLVBJALKAR - PLANCHES DE SOL == | 8| 45x00 | 474
SCB SIDEWALL CONNECTING BEAM - SEITENWANDVERBINDUII\IGSBALKEN - BJALKAR . 6 43x70 1800
FOR SIDOVAGG SAMMANSLAGNING - POUTRE DE LIAISON DE PAROI LATéRALE
F1 FLOORBOARD - BODENBRETT - GOLVBRADE - PLANCHES DE SOL zzz 25+1 28x120 | 2150
Kood 8604420 S5423-16 Irma Materjal File 8604420 S5423-16 Irma.dwg |Leht 15




2 PAKKI L<2.35m

Polhus

Nr.| Profile L
8604420 S5423-16
Pos 4420 S5423-16 Irma pee| Trome -
- 15:1] 1hx18
F2 | FLOORBOARD - BODENBRETT - GOLVBRADE - PLANCHES DE SOL wzzzz || genis | 2150
TERRACE BOARD-TERRASSENBRETT-
T | TERRASBRADE-PLANCHE DE TERRASSE zza | T | 18x80 | 2150
FLOOR FILLET - FUSSBODENLEISTE - )
FF | GOLVLIST - BBAGUETTE DE FINITION DE PLANCHER 4 |5 | 1835 | 2100
ROOFBOARD - DACHBRETT - < 88mm ortai-eller Tamm| 11| 1BXITL
RT | TAKBRADE - PLANCHE DE TOIT QzzZZ SOMM Or-Tal-etier Tammi g o yoygg | 23°0
ROOFBOARD - DACHBRETT - et or—taieller 11ummTe+] 18114
RZ | TAKBRADE - PLANCHE DE TOIT mm or-tai-etter TAMM 10 4 18x8 | 2219
ROOFBOARD - DACHBRETT - - | 18x114
! 772 88 ~tai-eller 114
R3 | TAKBRADE - PLANCHE DE TOIT 22225 S0mM or-Talmeter TAmM| 1o | 19488 | 1707
ROOFBOARD - DACHBRETT - - ] 18x11L
) 88mm or-tai-eller 114
RE 1 TAKBRADE - PLANCHE DE TOIT A2 SOMM Or-Tal-etier 1AM 4o | 1948 | 1680
RS ROOFBOARD - DACHBRETT - 22227 88mm or-tai-eller Mamm| 1= | 18x11h 1558
TAKBRADE - PLANCHE DE TOIT 18| 18x88
ROOFBOARD - DACHBRETT - - ] 18x11L
) 88mm or-tai-eller 114
R6 | TAKBRADE - PLANCHE DE TOIT 722225 SOMM Or=Tal=etier HAMM| 4o | 1848y | 1460
1395
GABLE BOARD - GIEBELBLENDE - ;
GB | GEVELPLANK - PLANCHE DE RIVE — 7| 4| Texiz0 ) 13%
1370
GABLE SLAT - GIEBELLEISTE ;
G511 Z'GEVELLIIST - PLANCHE DE RIVE 50 [ | 30xk0 | 1370
ey | EAVE BOARD - TRAUFBRETT — T A
_ TAKFOTSBRADE - LATTES SOUS VOLIGES 1 oo
epy | EAVE BOARD - TRAUFBRETT S— I I R T
_ TAKFOTSBRADE - LATTES SOUS VOLIGES ! 2o0
ROOF FELT FILLET - GIEBELLEISTE - BRADE OVANPA GAVELBRADE - .
RFF | BAGUETTE DE FIXATION DU FEUTRE BITUMEUX 4 | b 1835 k00
CB1 o , ] L | 18x90 | 2060
(5, | CORNERBOARD - ECKBRETT - HORNBRADE - PLANCHE D'ANGLE 227z | || evon | 2060
FILLING BOARD- FULLBRETT- FYLLNADSBRADE -

FILT | pUANCHE DE REMPLISSAGE =zzz | 1| 16x80 | 2060
FILLING BOARD- FULLBRETT- FYLLNADSBRADE - _

FILZ 1 b ANCHE DE REMPLISSAGE zz | 1| 16x70 | 2060
TERRACE BOARD-TERRASSENBRETT- P

TT | TERRASBRADE-PLANCHE DE TERRASSE 101 16x135 | 2045
TERRACE BOARD-TERRASSENBRETT- L

T2 | TERRASBRADE-PLANCHE DE TERRASSE 10 16x135 | 1160
EAVE SLAT-TRAUFENLEISTE - -

T3 | TAKFOTSLIST - BAGUETTES POUR FIXER LES LATTES SOUS VOLIGES | | L3xk3 | 63k
EL-TB1 11 61x630 | 1060
EL-TB? 11 61x630 | 990
Kood 8604420 S5423-16 Irma Materjal File 8604420 S5423-16 Irma.dwg | Leht 16




2 PAKKI L<2.35m

Polhus

Nr.| Profile L
860 0S -16
Pos 4420 S5423-16 Irma Pes|  (mm) (mml
STEEL CORNER - STAHLWINKEL - VINKELJARN - COIN D'ACIER 16 90x90 65
STEEL PLATE - STAHLPLATTE - METALLPLATTA - PLAQUE D'ACIER £7 | 13| 2,5x60 160
NAIL-NAGEL-SPIKAR-CLOUS FERMS - SPARREN - TAKLAGGNING - [100| 4 0 100
FOR-FUR-FOR-POUR CONSTRUCTION DU TOIT )
AL NAGEL SPIAR-CLovs — SO R [oo 25 | o
FOR- FUR FOR POUR = SKIRTING SLAT - SOCKELLEISTE - GOLVLIST - LAME DE PLINTHE 25 2,0 40
SCREW - SCHRAUBEN - ELEMENT - ELEMENT - ELEMENT
SKRUVAR - VIS — ELEMENT DE PAROI NR.10 - NR.13 20 5,0 120
SCREW - SCHRAUBEN -—— e o U5 L5 | 70
SKRUVAR - VIS — STESL PLATE - STAHLPLATTE - NETALLPLATTA - PLUE DACER 100| 5,0 40
STEEL CORNER - STAHLWINKEL - VINKELJARN - COIN D°ACIER EAVE BOARD - TRAUFBRETT
SCREM = STRAUBEN ~ oot coumr wnenir sioceoar QR 20 300 45 | 45
SKRUVAR - VlS ROOF FELT FILLET - GIEBELLEISTE - BRADE OVANPA GAVELBRADE - BAGUETTE DE FIXATION DU FEUTRE BITUMEUX
Door-Tiir-dorr - Porte 690x1900 (left) 1pc-st-st-pour : 630 | 1900
Ast ISO VA KAR
690 - - -
= 1
- 18x70x1880 - Ltk
2 o 18x90x850 - 2tk ﬂ 1
Window-Fenster-Fonster - Fenétre 500x500 1pc-st-st-pour 1 500 500
500 Ast_ISO_VU
b — o]
e 1
Window-Fenster-Fonster-Fenéfre 1pc-st-st-pour Ast ISOKARKIN | 1 1700 980
Window-Fenster-Fonster-Fenétre 2pc-st-st-pour Ast ISO KARKIN | 2 1700 730
Window-Fenster-Fonster-Fenétre 1pc-st-st-pour Ast ISO KIN 1 1700 730
730 . 980 . 730 730
1 + + + +—
P | ] I I |
1
g 2
1
Door-Tir-dorr - Porte 690x1900 (left) 1pc-st-st-pour 1 690 | 1900
690 AST_PRE
T+
1
O ®
5 I
Kood 8604420 S5423-16 Irma Materjal File 8604420 S5423-16 Irma.dwg |Leht 17
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Detta ar ett forslag for hur man kan placera plintarna (100- 200 mm i diamater) for golvbjalklaget. Golvbjalkarna ar med i
byggsatsen, men inte plintarna. Anvdnder man exempelvis 500-600mm ldnga murblock sa kan man halvera antalet punkter. Ligg
fuktskyddande papp mellan betong och tra

Vorschlag fiir eine alternative Pfostenanordnung mit Tragbalken und Pfosten. Tragbalken 45x95 oder 45x120 und Pfosten mit
einem Durchmesser von ca. 100-200 mm. (Tragbalken und Pfosten sind nicht im Lieferumfang enthalten). Wenn beispielsweise
Betonbldcke (die nicht im Lieferumfang enthalten sind) anstelle von Pfosten verwendet werden, kdnnen die Tragbalken flach gegen
diese gelegt werden, um die Hohe der Konstruktion zu reduzieren. In dieser Konstruktion kénnen Sie auBerdem eine "Platte”
zwischen den Tragbalken und den Bodenbalken platzieren, um die Deckenisolierung zu tragen. Legen Sie eine
feuchtigkeitsabweisende Pappe zwischen Beton und Holz

A proposal for placing plinths (100-200 mm in diameter) for floor beams. Floor beams are provided in the kit but plinths are not
included. For example, by using 500-600 mm long masonry units, one can reduce the number of points 50%. Place cardboard
between the concrete and wood to protect from moisture

Proposition d’un plan alternatif avec des barres et des plots. Utilisez des barres de type 4Sx 95 ou 4Sx 120 et
des plots d’environ 100 @ 200 mm de diamétre (les barres et les plots ne sont pas inclus dans la livraison). Si
I'on utilise des parpaings (non inclus dans la livraison) au lieu des plots, on peut positionner les barres a plat
contre eux, réduisant ainsi la hauteur de la construction. Dans cette structure, on peut &galement placer une
"plaque de plancher” entre les barres et les poutres du plancher pour monter facilement I'isolation du plancher.
Placez une feuille pare—vapeur entre le béton et le bois.
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